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1 Instructions en géneral

1.1 Identification pour dangers et indications

Danger
Situation dangereuse qui entraine avec certitude des blessures graves ou la mort si elle n'est pas évitée.

Attention
Situation dangereuse qui peut entrainer des blessures |égéres a moyennement graves si elle n'est pas évitée.

Indication
Informations sans relation avec les atteintes aux personnes, par ex. relatives aux dommages matériels.

Mesure de protection
Ameéliorer la sécurité en appliquant une mesure de protection.

1.2 Responsabilités de I'utilisateur

- Assurez-vous que ce document est toujours lisible et qu'il est conservé avec l'appareil.

- Veuillez lire attentivement cette notice d'utilisation avant la premiére mise en service de I'appareil.

- Ce produit a exclusivement été concu et fabriqué pour I'utilisation décrite dans ce document. Toute
autre utilisation n'étant pas expressément mentionnée pourrait porter atteinte a l'intégrité du produit
et/ou représenter une source de danger.

- Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages occasionnés par une utilisation incorrecte
ou non-conforme du produit.

- Pour les pays ne faisant pas partie de la Communauté Européenne, les normes et reglementations
nationales en vigueur doivent étre respectées, outre les dispositions légales nationales de référence,
afin de garantir un niveau de sécurité correspondant.

- L'installation doit respecter les prescriptions applicables.

- Lefabricant ne prend aucune responsabilité en cas de manipulations incorrectes au cours du montage
et de déformations pouvant éventuellement survenir a cette occasion.

- Avant toute intervention, l'alimentation électrique doit étre coupée.

- Seules des piéces d'origine du fabricant doivent étre utilisées pour la maintenance. Seul du personnel
spécialisé et qualifié est habilité a effectuer des travaux de maintenance.

- Toutes les procédures qui ne sont pas expressément mentionnées par le fabricant dans la notice sont
interdites.

- Les matériaux d'emballage doivent étre tenus hors de portée des enfants car ils représentent une
source de danger potentielle.
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2 Introduction

Pour garantir un montage parfait, les étapes et consignes suivantes doivent impérativement étre respectées.
Ce n'est qu'ainsi que I'on peut garantir que le produit fonctionnera d'une fagon totalement satisfaisante.

Indication

Lisez toutes les instructions avant de commencer l'installation. Notre service de vente se tient volontiers a
votre disposition pour répondre a vos questions.

Ce manuel se porte sur le FIUtLED EX 150W. Ces luminaires sont composés d'un boitier résistant a la
corrosion en alliage d'aluminium, moulé sous pression revétu d'époxy et d'un diffuseur en verre trempé
résistant aux chocs

2.1 Nettoyage du luminaire

Le luminaire complet (sans démontage) peut étre nettoyé avec une solution d'eau sans savon ou autres pro-
duits. Aprés le nettoyage, le rincer a I'eau claire ou I'essuyer a I'aide d'un chiffon.

Il est interdit de nettoyer le diffuseur avec des solvants chimiques ou hydrocarbonés, car cela pourrait
gravement I'endommager.

Veuillez nettoyer le luminaire une fois par an s'il est utilisé dans un environnement poussiéreux.

2.2 Elimination

En général

L'élimination du luminaire en tant que déchet doit étre conforme aux réglementations nationales. Toute
élimination doit étre conforme aux exigences de la directive DEEE [2012/19/UE] et il ne doit donc pas étre
traité comme un déchet commercial. L'appareil est principalement fabriqué a partir de matériaux non
inflammables. Le ballast contient du plastique, de la résine et des composants électroniques. Tous les com-

posants électriques peuvent libérer des vapeurs nocives lors de la combustion.

2.2.1 Elimination des batteries

Les batteries NI-Cd sont définies en tant que « déchets contrdlés » dans le cadre de la réglementation sur les
déchets dangereux et la personne qui les élimine doit faire preuve de «diligence raisonnable». Elles doivent
étre stockées et transportées de maniére slre et tous les formulaires de contr6le de la pollution nécessaires
doivent étre remplis avant le transport. Veillez a ce que les batteries soient completement déchargées avant
le transport ou veillez a ce que I'énergie stockée ne puisse pas étre libérée pendant le transport. Pour de plus
amples informations, contactez notre service technique.

Afin de se conformer a la directive 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE), I'appareil ne doit pas étre considéré comme un déchet commercial et il
doit donc étre éliminé ou recyclé de maniere a réduire son impact sur I'environnement.

I
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2.3 Transport
Des mesures de protection contre les intempéries doivent étre prises pendant le transport.

Il est strictement interdit de charger et de décharger en force et il est strictement interdit de faire tomber et de
rouler I'appareil a une hauteur élevée afin d'éviter des dommages mécaniques.

2.4 Stockage

Le luminaire doit étre stocké dans un entrepdt ventilé, protégé contre les gouttes et les liquides a une tempé-
rature de -20°C a +40°C et & une humidité relative <95%RH.

L'environnement doit étre protégé contre les gaz corrosifs qui peuvent endommager le métal et l'isolation.

La batterie doit étre complétement chargée et déchargée au moins une fois tous les 6 mois.

Libellé Modifié Objet-ID page 6 / 23
09.02.2022 03.11.2022 2569632
fabu MIAL/kidu



Table des matieres G I I=AS
E

E L C TR I C

3 Données techniques

Degré de protection: Exdb, Extb

Normes de protection:  (IEC)EN 60079-0, (IEC)EN 60079-1, (IEC)EN 60079-7, (IEC)EN 60079-18,
(IEC)EN 60079-31, EN 55015, EN 61547, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 60598-1, EN 60598-2-5, EN 62031, EN 62493, IEC 62321-4, IEC 62321-5,
IEC 62321-6, IEC 62321-7-1, IEC 62321-7-2, IEC 62321-8

Classification: Zone 1 et Zone 2 domaine a (IEC)EN 60079-10-1, Zone 21 et Zone 22
domaine a (IEC)EN 60079-10-2

Installation : (IEC)EN 60079-14

Certificat: TUV 20 ATEX 8608 X, IECEx TUR 20. 0068X

Codage de l'appareil: 12 G ExdblIIC T4/T5 Gb

12D ExtbIlIC T115°C/105°C/T95°C Db IP66

Classe de perfor- -20°C < Ta<+55°C -40°C < Ta<+55°C
température: mances du avec pile
systeme (W) Gaz Poussiere Gaz Poussiére
150W T5 T95°C T5 T95°C
Code ATEX: N2G/12D
Degré de protection: IP66 (IEC)EN 60529
Marquage CE: Le marquage CE de ce produit s'applique aux directives respectives UE

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2012/19/UE et 2014/34/UE.

Il est déclaré que l'appareil est conforme aux dispositions de la directive
ATEX (2014/34/UE) sur la base de I'examen CE de type et qu'il est conforme
aux exigences essentielles en matiére de santé et de sécurité

3.1 Alimentation électrique

Grandeur: @330*197mm
Plage de tensions (AC) 100~277VAC (standard)
347~480VAC/20~30VDC
Plage de fréquence (Hz) 50/60Hz
Performances du systeme (W) 150W
Plage de courant standard (A) 0.54~1.5

3.2 Parameétres d'urgence

Tension d'entrée (AC): 200~240VAC

Pile: 9.6V 4Ah, Ni-MH

Durée de l'urgence: =180min

Alimentation de secours: 10w

Durée de la charge: 224h

Facteur de puissance: =20.95
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4 En général

- Lisez attentivement et entierement le présent manuel avant de commencer l'installation du luminaire.
Pour de plus amples informations sur les travaux de maintenance, I'ouverture, etc., reportez-vous aux
sections 7 et 8.

- Les copies du présent manuel doivent étre conservées dans un endroit s(r pour une consultation
ultérieure. L'installateur est responsable de veiller a ce que I'appareil sélectionné est adapté a l'usage
prévu et que linstallation, le fonctionnement et I'entretien de l'appareil sont conformes aux
réglementations, normes et regles techniques applicables. L'installation doit étre effectuée conformé-
ment a la norme (CEI)EN60079-14 ou aux réglementations locales relatives aux zones dangereuses,
le cas échéant.

- Risque de décharge électrostatique:

- a. Evitez le montage a proximité de courants d'air rapides.

- Le luminaire doit étre classé dans la classe « EN 60598 » et mis & la terre de maniére efficace. Les
informations relatives a la certification sur la plaque signalétique doivent étre comparées aux exi-
gences de l'application avant l'installation.

- Les informations contenues dans cette brochure correspondent a la situation au moment de la
publication. La société se réserve le droit de modifier les données techniques si nécessaire sans
préavis. Le luminaire est livré avec un bloc de batterie non connecté, le raccordement doit étre effectué
lors de la premiére isolation.

- Utilisation dans des atmospheéres poussiéreuses inflammables.

— a.Latempérature de surface doit étre réduite si des nuages de poussiére peuvent apparaitre.

— b. La poussiére ne doit pas s'accumuler en couches.

— . La poussiere dans les couches a le potentiel de former des nuages inflammables et de
briler a des températures plus basses

Vous trouverez de plus amples informations relatives a la sélection et a l'installation dans EN(CEI)

4.1 Aides

Tournevis plat de 4 mm et 5 mm, grand tournevis cruciforme et clé a six pans creux, clés appropriées pour le
montage du presse-étoupe, pince, couteau, pince a dénuder et cutter.

4.2 Montage

Le luminaire doit étre installé dans un endroit ou l'accés est pratique pour les travaux d'entretien et
conformément aux informations relatives a la signalisation de I'éclairage. Respectez la remarque du point 4
concernant la charge électrostatique.

Reportez-vous au point. Schéma d'installation pour le type et la méthode d'installation.

4.3 Cablage et presse-étoupe

Les conditions de température au point d'insertion du cable d'alimentation sont telles qu'un céble a 70 °C (PVC
normal) peut étre utilisé.

Les presse-étoupes et les bouchons de fermeture pour I'appareil doivent étre certifiés IECEX / ATEX. Lors de
l'installation, le presse-étoupe ou le bouchon d'étanchéité doit respecter le type de protection IP du boitier
IP66.

Libellé Modifié Objet-ID page 8/ 23
09.02.2022 03.11.2022 2569632
fabu MIAL/kidu



Table des matieres G I I=AS
E

E L C TR I C

4.4 Raccordements électriques et essai

Si une intervention doit étre effectuée sur un luminaire déja raccordé au réseau électrique, le luminaire
doit étre débranché du réseau électrique.

Pour accéder aux bornes du réseau, desserrez les vis de fixation et retirez le couvercle du réseau.
La méthode de raccordement des cables est décrite au point 7.7. L'isolation maximale autorisée
au-dela de I'ouverture de la borne est de 4 mm2.

La méthode normale d'essai de lisolation consiste a relier les conducteurs de courant et les
conducteurs neutres et a effectuer un essai entre ces deux points. Cependant, si cela n'est pas
possible, le luminaire peut étre testé avec un mégohmmeétre conforme a la norme CEIl 364 avec un
courant de sortie maximal de 1 mA et une tension de sortie de 500 V CC. (Les appareils endommagés
par un essai de l'isolation incorrect peuvent étre détectés). Avant de terminer le cablage, il faut veiller
a ce que tous les raccordements soient effectués correctement avant de remonter le luminaire.
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5 Instructions de sécurité

Lisez attentivement cette brochure avant de commencer l'installation du luminaire et conservez-la pour une
utilisation ultérieure. L'installation ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié.

Vérifiez la certification afin de garantir que la zone, l'alimentation secteur, la température ambiante et la
classification «T» conviennent a I'environnement dans lequel I'appareil doit étre installé.

Vérifiez les informations importantes relatives au produit dans le présent manuel d'utilisation afin de déterminer
le type d'entrée du cable filetée sur le luminaire. Sélectionnez des presse-étoupes et des bouchons certifiés
ATEX/IECEX avec au moins 5 filetages complets et une tolérance moyenne/fine selon 1ISO965-1 et ISO965-
3. Les dispositifs d'entrée du cable sélectionnés doivent respecter l'indice de protection IP du luminaire.

Le cable d'alimentation entrant ne doit pas dépasser une augmentation de température de 20 ° C par rapport
aux conditions ambiantes ; choisissez un cable approprié.

Afin de garantir la sécurité de l'appareil, il faut veiller & ce que la « protection ignifuge » soit exempte de
corrosion dans les variantes pour la zone 1. Les raccords résistants a la pression ne peuvent pas étre réparés ;
en cas de doute, veuillez vous adresser au fabricant.

Les éléments de fixation externes doivent avoir une limite d'élasticité d'au moins 450 N/mm2.

Pour les variantes pour la zone 1, le module LED ne contient aucune piéce pouvant étre entretenue par
l'utilisateur. Le luminaire ne doit pas étre mis en service sans que tous les couvercles LED soient en position ;
I'indice de protection IP66 doit étre conservé.

Avant de retirer le couvercle, A installer dans une zone Ne pas regarder directement
débrancher le secteur bien ventilée le luminaire en permanence
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6 Fonctionnement de secours

6.1 Description générale du fonctionnement

Raccordez le cable d'alimentation de B dans la boite a bornes et connectez le a l'alimentation CA afin de
démarrer la fonction de secours.

Les erreurs du luminaire sont signalées par une LED rouge clignotante.
Le processus de charge est indiqué par une LED verte clignotante.

Le luminaire passe sans heurt en mode d'urgence a au moins 60 % de la tension d'alimentation nominale et il
reste en mode réseau a partir de 85 % de la tension d'alimentation nominale.

La fonction de charge est surveillée en permanence, un contréle de la surcharge et de la non-charge est
effectué. En cas d'erreur du ballast, la LED rouge clignote. Les batteries sont complétement chargées dans
un délai de 24 heures. Aprés une décharge compléte de la batterie, I'appareil passe en mode a faible courant
de décharge.

6.2 Etat de I'affichage d'urgence

La LED verte clignote lentement lorsque les batteries sont chargées.

A pleine charge, la LED verte s'allume en permanence.

La LED rouge clignote rapidement en cas de défaillance ou d'avertissement.
La LED verte est éteinte pendant le mode d'urgence.

La LED rouge et la LED verte clignotent en alternance lorsque la tension de la batterie est inférieure a 8,5 V.

Libellé Modifié Objet-ID page 11 /23
09.02.2022 03.11.2022 2569632
fabu MIAL/Kidu



Table des matieres G I I=AS
E

E L C TR I C

7 Méthodes d'installation

Sur la base de l'utilisation de la scéne et des exigences réelles, nous avons élaboré les possibilités
d'installation suivantes, parmi lesquelles les clients peuvent choisir:

7.1 Support

Einheit: mm

280

Einheit: mm 352
1
/ N
-
g 2
o
=]
- 11025 o
[l « = || . - Ma

mat du luminaire préparé par le client

7.3 Montage au plafond

- S S S S S
Unité: mm 1
1
/ N
al 1
=1 -
. 5
-y 1105 -
- 373 |
L=+ [1] =
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7.4 Montage suspendu
Unité: mm SNSRI NSNS,
Chaine de suspension préparée par le client
L llcoayl I | %
| e o
TG {1 TSR
$330
7.5 Montage sur une tuyauterie
Unité: mm
Chaine de suspension
préparée par le client
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Indication

La surface de la section transversale du cable de mise a la terre externe n'est pas inférieure a 4 mm2,

Couple du dispositif d'entrée du céable verrouillable 35 N. M~40 N. M.

Choisissez un presse-étoupe ou un couvercle conforme aux exigences des normes CEI60079-0 et CEI60079-
1 et aux exigences correspondantes de la norme CEI60079-14.

Si vous utilisez des presse-étoupes et des couvercles KHJ, veuillez vous référer au tableau ci-dessous relatif
aux spécifications du cable (y compris, mais sans s'y limiter):

Type diametre extérieur (mm) Diamétre extérieur Diamétre intérieur
(mm) (mm)

M20 presse-étoupe blindé 12.5-20.9 6.5-13..9

M25 oder 3/4 NPT presse-étoupe blindé 14-22 11.1-19.9

M20 presse-étoupe non armé 6.1-13.2 /

M25 ou 3/4 NPT presse-étoupe non armeé 12.5-20.5 /

Sivous devez utiliser d'autres cables ou d'autres filetages lors de l'installation, veuillez contacter le revendeur
local ou notre spécialiste des ventes.

7.6 Démontage de l'installation

L'installateur est responsable de veiller a ce que I'appareil choisi est adapté a l'usage prévu et que l'installation,
le fonctionnement et l'entretien de l'appareil soient conformes aux réglementations, normes et régles
techniques applicables. L'installation doit étre effectuée conformément a la norme (CEI)EN60079-14 ou aux
réglementations locales relatives aux zones explosibles, le cas échéant. Veuillez vous référer au dessin
d'installation suivant afin de connaitre les différentes possibilités d'installation.

7.6.1 Montage suspendu

M12 anneau

Projecteur

M12 anneau
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7.6.2 Montage au plafond

Support
Lampe
M10 Vis d'expansion
7.6.3 Support de fixation a un mét
7.6.4 Support de fixation a un mat (25°)
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7.6.5 Montage sur tuyau

7.6.6 Support /fixation murale

M10 Vis d'expansion

Connecteur tubulaire

Projecteur

Support

Projecteur
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7.7 Bases électriques et raccordements

Lors de l'installation du luminaire, le personnel certifié qui a obtenu le certificat correspondant conformément
a la norme CEI60079-14 doit non seulement respecter les contenus pertinents du présent manuel, mais aussi
respecter strictement les exigences de la norme CEI60079-14. Lors de linstallation, veillez a ce que le
luminaire soit correctement mis a la terre (interne ou externe).

7.7.1 Bases électriques (type d'urgence)

Module d'alimentation électrique

Cavité pour le

cablage
T
o Appareil de secours
Anzeige+
Anzeige-
Erde
Treiber+
Treiber-
Treiber- Pilote LED
Treiber+ Terre
Erde
Affichage
LED Projecteur Partie lumineuse
Indication

Pour protéger la batterie, «B» a été éteint aprés la fin de la production. Allumez «B» pendant l'installation afin
de démarrer la fonction d'urgence.

B Lc, N S Lumiére LED
ON ON ON ON
ON ON OFF OFF
ON OFF ON/OFF ON (Fusible par pile)
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7.7.2 Bases électriques (Type non urgent)

Cavité pour le

cablage
Module d'alimentation Vin- Vin+
brun Vin+
. Vin+ in-
Pilote - pipote LED 150w . bleu vin
Vin-
Pilote +
Lampe Partie lumineuse
7.8 Cascade
MCB Evaluation 150W
type
B 16A 4
C 16A 8
Selon la fiche technique MCB, le nombre de luminaires dans un circuit parallele est calculé avec 230VCC.
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8 Réparation maintenance

Les inspections et les contréles visuels doivent étre effectués aux intervalles décrits dans les réglementations
applicables (EN 60079-17) et ils doivent inclure (y compris, mais sans s'y limiter):

- Les inspections et les contrdles visuels doivent étre effectués aux intervalles.

- Décrits dans les réglementations applicables (EN 60079-17) et ils doivent inclure (y compris, mais
sans s'y limiter).

- Contrdle de I'accumulation inadmissible de poussiére, de saleté ou d’humidité.

- Contrdle des modifications non autorisées.

Contrdle régulier du joint du boitier afin de s'assurer que le joint est impeccable. Si le luminaire a été exposé
a des conditions anormales, telles que des chocs mécaniques puissants ou des déversements de produits
chimiques, il doit étre mis hors tension jusqu'a ce qu'il ait été contr6lé par une personne autorisée et compé-
tente.
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9 Avertissements

L'utilisateur final doit utiliser plus de 4mm?2 de cable a des fins de mise a la terre externe

L'utilisateur final doit utiliser des presse-étoupes certifiés avec un type de protection approprié a des
fins d'installation

IP66 minimum pour les presse-étoupes sélectionnés

Lors de l'installation des cables électriques, il faut tenir compte des voies d'air et des lignes de fuite
La spécification et l'installation des cébles d'alimentation doivent étre effectuées conformément au
manuel d'utilisation. Le cable d'alimentation doit étre fixé le plus prés possible du boitier du luminaire
apres l'installation

Utilisez uniguement la batterie interchangeable HRH26/51(C) 4000TX8 9,6 V

Nettoyez régulierement le luminaire afin d'éviter I'accumulation de poussiére

Tous les travaux d'entretien et de réparation doivent étre effectués par du personnel spécialisé agréé
par le fabricant

DANGER POTENTIEL DU A LA CHARGE ELECTROSTATIQUE
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10 Piéces en option

Nr. Installation N° art. Image Poids QTY Remarques
K
d'accessoires (Ka)
Montage au plafond
Montage sur une
1 Support 230131 15 1 colonne montante
Montage mural
150W
2 Anneau 230132 0.26 1 Support du balancier
Fixation & un mét ixation 3 3
3 230133 3.76 1 F'Xat'olggvb'” mat
Fixation
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11 Déclaration UE de conformité
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12 Service

12.1 Adresses pour le service

GIFAS ELECTRIC GmbH

Borsigstrasse 9

D-41469 Neuss

. +492137 1050
= +49 2137 105-230
@ www.gifas.de

M  verkauf@gifas.de

GIFAS-ELECTRIC S.r.l
Via dei Filaracci 45
Piano del Quercione
1-55054 Massarosa (LU)

. 39584978211
& +3058493 99 24
&  www.gifas.it
= info@gifas.it

12.2 Mentions légales

GIFAS-ELECTRIC GmbH

CH-9424 Rheineck
www.gifas.ch

GIFAS ELECTRIC GmbH
Strass 2

A-5301 Eugendorf

. +43 622571910
= +43 6225 7191-561
& www.gifas.at

E  verkauf@gifas.at

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs.

GIFAS-ELECTRIC GmbH
Dietrichstrasse 2
Postfach 275

CH-9424 Rheineck

. +41718864444
= +4171 886 44 49
€  www.gifas.ch
F  info@gifas.ch

Ce manuel est la propriété de la société GIFAS-ELECTRIC GmbH et ne peut étre copié, traduit ou transmis,
gue ce soit intégralement ou partiellement, sans l'autorisation écrite préalable de GIFAS-ELECTRIC, ni étre
dupliqué ou diffusé a des tiers.
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